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Kljuc izgradnje brenda

U povodu 25. obljetnice tjednika Hrvata u Madar-
skoj, odrzana je konferencija pod naslovom,,Bren-
diranje narodnosnih tjednika” Premda je na prvi
pogled naslov izgledao usko stru¢nim, mnostvo
vrlo vrijednih predavanja nadislo je okvire proble-
matike narodnosnih medija, dotaklo opcenite
probleme narodnosnih zajednica. Otvara se pot-
reba razmisljanja o brendiranju ne samo nasih na-
rodnosnih medija, jer je isto, usko povezano i s
izgradnjom brenda nase zajednice. Culi smo kako
su mediji manjinskih zajednica ¢uvari narodnos-
nog jezika i kulture, simboli opstojnosti i snage za-
jednica, informatori i edukatori, poveznica s
domovinom... U svijetu globalizacije sve vise do-
biva na vaznosti izgradnja vlastitog brenda. Izraz
brend u novije doba pojavio se u poslovhome svi-
jetu, s vremenom se termin rasirio i na druge na-
¢ine obiljezavanja. Brend je zapravo pojam s kojim
se upucuje na nesto posebno, jedinstveno, pre-
poznatljivo, on pruza odredenu dodatnu vrijed-
nost. Jedinstven, osobit, svi ti pridjevi odnose se i
na nas tjednik, Hrvatski glasnik, jer je u Madarskoj
on jedini tjednik na hrvatskome jeziku, a takoder
je prepoznatljiv po tome da se bavi ponajprije
dogadanjima, problemima hrvatske zajednice u
Madarskoj, ¢cime je namijenjen prije svega (ita-
teljstvu jedinstvene zajednice Hrvata u Madarsko;j.
Strucnjaci kazu da se tijek brendiranja ne dogada
samo na trzistu roba i usluga, nego i u svijesti
potrosaca. Sto je jo$ vaznije u izgradniji branda. Svi-
jest, svijest koju tako ¢esto spominjemo. Cuvamo
lii razvijamo odrednice identiteta i nacionalne svi-
jesti. Cime mozemo to posti¢i? Ponajprije ¢u-
vanjem i razvijanjem narodnosnog jezika, a u
svemu tome manjinska glasila, mediji stoje na
vrhu ljestvice, “oni su ¢uvari narodnosnog jezika i
kulture, simboli opstojnosti”. Pretpostavljam da oni
koji su pripadnici hrvatske zajednice, tjednik Hrva-
ta citaju i zbog ¢uvstvenih razloga, jer on pripada
kulturi vlastite zajednice. Velika je odgovornost u
tome da se taj osjecaj prenese i na mlade na-
rastaje. Za vrijeme mojih skolskih dana ucitelj je iz
tjedna u tjedan donosio na sat Narodne novine i
zajedno smo ih pregledali, pomagao nam je da na-
pisemo napis i da se on objavi u novinama. To je
tek jedan mozaik u procesu brendiranja. Dakako, i
danasnja mladez ocekuje upute i brigu. Hrvatski
glasnik kreira i nove platforme i sadrzaje, zastup-
lien je na raznim komunikacijskim prostorima.
Mnostvo djeli¢a u zajednici dovodi do izgradnje
brenda. U nasoj maloj hrvatskoj zajednici donekle
smo mi sami potrosaci brenda koji nesvjesno
gradimo ili razgradujemo. Stru¢njaci kazu da
uspjeh i snaga brenda ovisi prije svega o polozaja
koji brend ima u svijesti potrosaca. U nasem je
slu¢aju odgovornost dvostruka; zapostavimo li iz-
gradnju nasega brenda, ni mi sami necemo htjeti
biti potrosaci toga.

beta

Glasnikov tjedan

Otpocela je jos jedna nova
Skolska godina. Tako i u Sko-
lama u kojima se poducava
hrvatski jezik u Madarskoj.
Njih i nema prevelik broj.
Stoga je i vazno odrediti $to
je to hrvatska skola u Ma-
darskoj. Drzavna je politika
prije sedamnaest godina,
kada govorimo o narod-
nosnim zajednicama u Ma-
darskoj, napravila iskorak
na polju Skolstva. Tada je
prva medu svim narodnosnim zajed-
nicama u Madarskoj, upravo hrvat-
ska, preuzela u odrzavanje jednu
Skolsku ustanovu.

Obitelj i skola dva su ¢cimbenika
koji su u dubokoj simbiozi u ti-
jeku opstanka i sacuvanju sa-
mobitnosti Hrvata u Madarskoyj.
Obitelj bez skole je malo, a skola
bez hrvatske obitelji jos manje.  "as

DrZzavna samouprava (HDS) Hr-
vata u Madarskoj preuzela je u svoje
odrzavanje santovacki Hrvatski vrti¢,
osnovnu skolu i u¢enicki dom. Bilo je
to tada pitanje biti ili ne biti spome-
nute Skole, ¢iji je opstanak bio upi-
tan. Ali istovremeno bila je to Skola i
selo, ljudi i u¢itelji s kojima je drzavna
samouprava putem dijaloga i razgo-
vora mogla ostvariti svoj cilj, pocetak
izgradnje kulturne autonomije koju
je zakon omogucavao. Znalo se i to,
$to, kaj, ¢a nam je Ciniti? Razgovaralo
se tada s mnogima, ali mnogi su od-
bijali i pomisao biti dijelom kulturne
autonomije Hrvata u Madarskoj.

O tempora o mores, rekli bi stari
Rimljani.

Gdje imati $kole?
Tamo gdje ima djece,
u nasem slucaju djece
hrvatskog podrijetla.
Gdje ¢emo s tom is-
tom djecom modi na-
puniti razrede u pro-
jekcijama najmanje
sliede¢ih deset godi-
na. Za to su nam pot-
rebni jasni strateski
planovi, koji nisu plod
trenutnoga politickog
trenutaka. Jer nije nam svejedno jeli
u razredu koji broji dvadeset uce-
nika, imamo petnaest ili pet Hrvata.
Nije svejedno uciteljici koja mora
ostvarivati dvojezi¢ni
narodnosni hrvatski
program i sadrzaj. Ako
u tome ne uspijeva,
onda ni mi ne odga-
jamo buduce hrvatske
narastaje. Da ni ne
spominjem jednoje-
zicnost kao moguc-
nost, koja je ispred

Nedavno sam bila
u prilici na okupu
imati djecu Skolske dobi, ucenike
nizih i visih razreda. Potpuno sam se
prenerazila kada sam shvatila da
djeca koja pohadaju hrvatsku skolu
nisu ni ¢ula za temeljne odrednice
Hrvata u Madarskoj. Culi su tek neki,
aoni su bili iz hrvatskih obitelji, i djed
i baka, i mati i otac, bez obzira na
mjedoviti brak, ulozZili su napore u
obiteljskome krugu kako bi ¢uvali i
Cuvaju jezik i kulturu predaka. Obitelj
i Skola dva su ¢imbenika koji su u du-
bokoj simbiozi u tijeku opstanka i sa-
¢uvanju samobitnosti Hrvata u
Madarskoj. Obitelj bez skole je malo,
a Skola bez hrvatske obitelji jo$
manje.
Branka Pavi¢ Blazetin

MEDJSKI CENTAR

mcc.croatica.hu — dnevne vijesti - www.glasnik.hu — dnevno svjeze vijesti, napisi, albumi fotografija
radio.croatica.hu — 24 sata glazbe, svaki radni dan od 18 sati pet radijskih emisija s ponavljanjima drugoga dana u 10 sati.
Tiskano izdanje Hrvatskoga glasnika — svakoga petka u Vasem domu.
Budite nai prijatelji, pratite Medijski centar Croatica i preko Facebookovih profila: Hrvatski glasnik; Radio Croatica.
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Pecuh

Obiljezen Dan neovisnosti Republike Hrvatske
uz predstavljanje Karlovacke zupanije

U organizaciji Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Pecuhu i Karlovacke Zupanije, a uz potporu Ministarstva vanjskih
i europskih poslova te Ministarstva kulture Republike Hruatske, u Peuhu je 6. listopada svecano obiljeZena 25. obljetnica
neovisnosti Republike Hruatske uz predstavljanje kulturnih, turistickih i gospodarskih vrela Karlovacke Zupanije.

Dio uzvanika s obiljeZavanja Dana neovisnosti Republike Hrvatske

U sklopu programa svecanosti organizirano je niz dogadanja, od
kulturnog i gospodarskog predstavljanja Karlovacke zupanije do
dvostranih politickih sastanaka te posjeta ustanovama, posebice
onih predstavnika hrvatske nacionalne manjine u Pecuhu.

Izaslanstvo Karlovacke Zupanije sa svojom domacicom, ge-
neralnom konzulicom Vesnom Halugom, a predvodeno zupa-
nom lvanom Vuci¢em, za boravka u Pe¢uhu u Uredu Hrvatske
drzavne samouprave sastalo se s HDS-ovim predsjednikom Iva-
nom Guganom. Izaslanstvo je primio Zupan Baranjske zupanije
Csaba Nagy kojemu su prikazane moguénosti suradnje na go-
spodarskom, turistickom i kulturnom planu.

Kulturni program prigodom 25. obljetnice neovisnosti Re-
publike Hrvatske zapoceo je u Hrvatskome klubu,August Senoa”
gdje je predstavljen roman,Dva pira” Dragojle Jarnevi¢, u orga-
nizaciji karlovacke Gradske knjiznice,lvan Goran Kovaci¢”. Knjigu
su predstavile. Jasmina Milov¢i¢ i Hrvojka Bozi¢, urednica izda-
nja.

Program je nastavljen u zdanju Muzeja Csontvary otvorenjem
izlozbe ,Portret grada Zvijezde” u postavu karlovackoga Grad-
skog muzeja, autora Gorana Vranica. 1zlozbu je otvorio HDS-ov
predsjednik Ivan Gugan.

U istom prostoru slijedio je svecani koncert,Croatian Infinity”
Karlovackoga komornog orkestra Glazbene $kole Karlovac, uz
ravnanje dirigenta Danijela Martinovi¢a. Na programu su bila
djela Zdravka Loncarica, Borisa Papandopula i Otona Hauske koje
je brojna publika nagradila velikim pljeskom.

Generalna konzulica Vesna Haluga na sve¢anom prijmu u
svome prigodnom govoru istaknula je:, 8. listopada 1991. zapo-
¢inje novi pravac razvoja hrvatske povijesti, pravac koji slijedi vi-

ziju i uvjerenje brojnih generacija
Hrvata koji su sanjali samostalnu i
suverenu Hrvatsku,” te da ,trebamo
gledati u buduénost nosedi u sebi
sliku svoje proslosti, ¢uvati nasa
dostignuca i neprekidno biti otvo-
reni za nove izazove. Napokon, sve
vrijednosti i svu snagu koju smo
iskazali u nasoj ne tako davnoj pro-
Slosti — odluc¢nost, zajednistvo, vjeru
u sebe i pobjednicki duh — neka nam
danas budu putokaz za sve 3to je
pred nama. U tom smislu i sadasnje
mlade narastaje, one koje su stasali
s tek rodenom mladom drzavom,
moramo znati nauciti da cijene i po-
nose se proslosc¢u svojih predaka, da
postuju teZinu nasega puta do slo-
bode, da njeguju zahvalnost za ovu
danasnju Lijepu nasu.”

Svecanim obiljezavanjem 25. go-
disnjice neovisnosti Republike Hr-
vatske nastojalo se prikazati
hrvatsku kulturu, povijest, ali i gospodarske i turisticke mogu¢-
nosti. Bududi da je 2016. godina kada obiljezavamo i 450. godis-
njicu Sigetske bitke i pogibije Nikole Subic¢a Zrinskog, nakon
predstavljanja Medimurske i Sisatko-moslavacke zupanije, pred-
stavljena je i Karlovacka Zupanija koja je preko grada Ozlja izrav-
no vezana uz hrvatskog bana Nikolu Zrinskoga, ali i ¢itavu obitelj
Zrinski kao jednu od bitnih poveznica Hrvatske i Madarske, ka-
zala je Vesna Haluga.

U nastavku je predstavljena izlozba,Ozivljena bastina”. Pred-
stavili su se grad Ozalj, Ogulinski festival bajki i Ivanina kuca bajki,
Turisti¢ka zajednica Karlovacke Zupanije, Razvojna agencija Karla
i HGK Zupanijska komora Karlovac. Program predstavljanja bio
je popracen izlozbom i kusanjem gastronomskih specijaliteta i
proizvoda OPG-ova iz Karlovacke zupanije te vinima Ozaljsko-vi-
vodinskog vinogorja, a sve uz izniman glazbeni nastup Folklorne
druzine Vuga koja je izvela hrvatske narodne napjeve.

Kako saznajemo, Zupan lvan Vuci¢ darovao je knjiga Katedri
za hrvatski jezik Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pecuhu i pok-
lon-paket slikovnica novootvorenom vrti¢u Miroslava Krleze.
Zupan Vuti¢ sa suradnicima obi$ao je Odgojno-obrazovni centar
»Miroslav KrleZza” te se upoznao s obrazovanjem Hrvata u Madar-
skoj na materinjem jeziku. Izrazena je i Zelja povezivanja jedne
karlovacke $kole sa Skolom Miroslava Krleze, kako bi se pokre-
nula razmjena ucenika tijekom ljetnih praznika kroza zajednicke
kampove i jezi¢ne tabore u Hrvatskoj i Madarskoj. U dje¢jem vrti-
¢u kostimirani lik lvane Brli¢ Mazurani¢ djeci je ispri¢ao bajku, a
zupan Vuci¢ darovao je djeci jabuke i licitarska srca.

-mcc-
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Usavrsavanje nastavnika
u maticnoj domovini

Usavrsavanje nastavnika u matiénoj domovini, u HDS-ovoj organizaciji, odrZano je u Vlasi¢éima u Pansionu Za-
vicaj, od 29. rujna do 2. listopada 2016. uz potporu Fonda za razvoj ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih
resursa koje je usavrsavanje pomoglo s 2 608 800 forinta preko programa vladine potpore za organiziranje
usavrsavanja pedagozima u mati¢noj drZavi. Hrvatska se drZavna samouprava natjecala s programom ,,Se-
minar pedagoga u maticnoj domovini”. Na usavrsavanju je sudjelovalo pedesetak pedagoga iz Skola u kojima
se poducava hrvatski jezik i knjizeunost u Madarskoj, dvojezicnih hrvatskih Skolskih sredista, skola u kojima
se hrvatski jezik predaje kao predmet...

O stru¢nome pedagoskom usavrsavanju na Visokoj skoli
LJozsef EGtvos” izlagala je dr. sc. Marica KaniZai.

Posrijedi je Cetvrto usavrsavanje u mati¢noj domovini, koje
Cetvrtu godinu zaredom provodi Hrvatska drZzavna samouprava
putem natjecaja kod Ministarstva ljudskih resursa u Pansionu Za-
vi¢aj. Program usavrsavanja osmisljava Odbor za odgoj i obrazo-
vanje Hrvatske drzavne samouprave, a pozivi se salju skolama u
kojima se odvija nastava hrvatskoga jezika i knjizevnosti u
nekom od zakonski odredenih modela, i Skolama u odrzavanju
Hrvatske drzavne samouprave (dvije: santovacka i pec¢uska) i u
odrzavanju mjesnih hrvatskih samouprava (dvije: kolj-

skoli,,Jézsef EGtvos” govorila je dr. sc. Marica Kanizai,
ravnateljica Pedagoskog instituta spomenute bajske
Visoke $kole. Naglasila je ponudu koju bajska skola
nudi na polju obrazovanja narodnosnih odgojitelja i
ucitelja, modele usavriavanja za one koji ve¢ imaju
pedagosku diplomu, te planove koje ima bajska skola
na tom polju.

Dr. sc. Stjepan Blazetin, voditelj Katedre za kroatis-
tiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u Pecuhu, govo-
rio je na temu Poglavlja iz povijesti hrvatskoga
skolstva u Madarskoj, s posebnim osvrtom na pitanja
odnosa vlasti i narodnosne skole. Naglasio je osvjes-
civanje potrebe jake hrvatske skole u proizvodnji mla-
dih Hrvata, s kratkim, ali djelotvornim osvrtom na
nekoliko udZbenickih primjera, na ,Sizofreni¢no”
stanje predavanja predmeta madarske povijesti na na-
rodnosnom jeziku, na terminologiju narodnosti, te
potrebu drugacijeg pristupa skupu nacionalnih pred-
meta, bar u $kolama koje su u odrzavanju drzavne ili
mjesnih hrvatskih samouprava. Osvrnuo se na ulogu
roditelja u odgoju i obrazovanju na materinskom jeziku dajuci
primjer santovackih roditelja iz godine 1946., te na tesku sudbinu
dijela prvih poslijeratnih hrvatskih ucitelja nakon donosenja re-
zolucije Informbiroa.

Dr. sc. Stjepan Blazetin, donio je sa sobom i dva filmska uratka
iz radionice Hrvatske kronike, jedan snimljen 1994. razgovor s
Marijom Cepelsigeti u filmskom zapisu imena,Nena” koji je pot-
pisao urednik novinar Ivan Gugan, a drugi film ,Narodni ucitelj”

nofska i kukinjska). Koliki je to¢an broj i koji se vidovi
nastave hrvatskoga jezika provode u skolskoj godini
2016./17., nismo mogli saznati, jednako kao ni to¢an
broj u¢enika jer se brojke prikupljaju ovih dana.

Program usavr3avanja nakon dolaska polaznika u
Zavicaj poceo je 30. rujna u jutarnjim satima posjetom
paskoj Osnovnoj skoli Jurja Dalmatinca, gdje su polaz-
nici imali priliku pribivati satima po izboru. Tako su
neki sudjelovali na satu povijesti, neki hrvatskoga je- #
zika i knjizevnosti, neki stranoga jezika... Upitali smo
ih za dojmove, i saznali da su oni pozitivni, uvijek ih iz-
nenaduje otvorenost i komunikacija koju na nastav-
nim satima pokazuju ucenici. Prilikom posjeta Pagu
imali su priliku i za razgledanje i Setnju gradom.

U poslijepodnevnim satima 30. rujna, posto je su-
dionike usavrsavanja pozdravio HDS-ov predsjednik
Ivan Gugan, slijedila su predavanja i zanimanja pred-
videna za taj dan.

O stru¢nom pedagoskom usavrsavanju na Visokoj

~N

Dr. sc. Stjepan BlaZetin izlagao je na temu Poglavlja iz povijesti hrvatskoga
skolstva u Madarskoj.
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koji je potpisao urednik novinar Miso Balaz, a koji go-
vori 0 mohackom ucitelju Matiji Kovaci¢u. Price su to
o teskim vremenima i sudbinama, zatvaranih hrvat-
skih narodnih ucitelja s pocetka pedesetih godina 20.
stoljeca i njihovoj sudbini nakon zatvora i rehabilita-
cije.

Dana 1. listopada o,Aktualnosti narodnosne poli-
tike u Madarskoj” slusateljstvo je upoznao Richard Tir-
csi, voditelj Glavnog odjela za narodnosti pri
Ministarstvu ljudskih resursa. On je predocio visinu
drzavne potpore od 2014. do 2016. godine projektima
Hrvata u Madarskoj. Govorio je o broju narodnosnih
Skola u odrzavanju narodnosnih samouprava (drzav-
nih i mjesnih), drzavnoj potpori djelovanju drzavnih i
mjesnih samouprava i njihovih ustanova, programa,
koja u 2016. godini premasuje osam milijarda forinta...

O,,Promjenama u akulturacijskim tjekovima i dvo-
jezi¢noj pedagoskoj komunikaciji” predavao je Gabor
Gy®rvari, ravnatelj Hrvatske Skole ,Miroslav Krleze”

koji je slusateljstvu predocio i rije¢nik terminaiizraza O,Promjenama u akulturacijskim tiekovima i dvojezi¢noj pedagoskoj
s nekih dvije i pol tisu¢e natuknica koji se namjerava komunikaciji”izlagao je Gabor Gyérvari.

objelodaniti ako se pokazZe potreba za njim.

nosti kultura izazvati uklju¢enje vecinskog naroda,

S.,Aktualnostima narodnosne politike u Madarskoj”
slusateljstvo je upoznao Richard Tircsi.

On je kazao da je suzivot razlicitih kultura neizbjezan,
a u tome kako se odvija «akulturacijski proces» imaju svoj
odgovorni udio Skole, njihovi djelatnici, roditelji i
politicke organizacije, udruge odredene manjine. Sukobi,
koji i ne moraju biti izmedu razlicitih kultura, svode se na
dva pola: jedan je oCuvanje ili odricanje od vlastite kul-
ture, a drugi je prihvacdanje ili odbijanje tude kulture.
Odredi se vlastite kulture i prihvatiti isklju¢ivo kulturu
vecinske zajednice, znaci odnarodenje, asimilaciju. Odredi
se vlastite ili odbiti kulturu vecinskoga naroda u kombi-
nacijama, znaci ili razdvajanje, segregaciju, kada se
otudujemo, ili ¢ak marginalizaciju, kada nema nikakvih
mogucnosti ukljuciti se u normalan Zivot drustva,
odredene zajednice. Po tome se vidi, jedino idealno
rjeSenje, integracija, koja sadrzi jamstva ocuvanja manjin-
ske samobitnosti. Jedina nam je 3ansa iskoristiti
mogucnosti, i politicke i gospodarske, da izgovoreno,
tako nazivajudi ili ne, ali kulturna autonomija Hrvata u
Madarskoj dostigne sve vecu razinu, koja ¢e u uspored-

vecinske kulture u manjinsku, pa integracija nece biti
jednosmjerna, nego uzajamna. kazao je izmedu osta-
loga Gabor Gydrvari.

»Razgovor ili komunikacija” bio je naslov preda-
vanja Roberta Ronte, stru¢nog savjetnika. On je nag-
lasio potrebu aktivnosti svih sudionika u tijeku
komunikacije na materinskom jeziku kako bi uopce
doslo do komunikacije na materinskom jeziku.

Istoga su dana sudionici usavrsavanja imali priliku
za krace razgledanje kulturno-povijesnih znameni-
tosti zadarske gradske jezgre i Setnju po tamosnjoj
prekrasnoj rivi s neizbjeznim posjetom zadarskim
Morskim orguljama i instalaciji Pozdrav suncu.

U vecernjim satima slijedio je okrugli stol $to ga je
vodio HDS-ov predsjednik lvan Gugan, na temu: ,Bu-
du¢nost malih narodnosnih Skola i vrti¢a”i,Buducnost
nastave hrvatskoga jezika”

Branka Pavi¢ Blazetin

»~Razgovor ili komunikacija”
bio je naslov predavanja Roberta Ronte.
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Packa misa u Santovu

Zazivajuci BoZji blagoslov

U suorganizaciji Hrvatskog vrtica, osnovne 3kole i u¢eni¢kog
doma te Santovacke zupe, 28. rujna u Santovu je odrzana vec
tradicionalna dacka misa. U Zupnoj crkvi Uznesenja Blazene Dje-
vice Marije misno slavlje na hrvatskom i madarskom jeziku, koje
je uljepsano dackim citanjima i molitvom vjernika, sluzio je san-
tovacki zupnik viI¢. Imre Polydk, a s njime susluzio dakon Péter
Juhdsz, nastavnik bajske katolicke ustanove svetog Ladislava.

Na dackoj misi koja je odrzana 26. tjedna kroz
godinu, u predvecerje blagdana svetih Mihovila,
Gabrijela i Rafaela arkandela, okupilo se stotinjak
polaznika vjeronauka, roditelja, starih roditelja i
zupnih vjernika. Misa je uljepSana pjevanjem koje
je predvodio zupni kantor Zsolt Sirok u pratnji na
orguljama. Citanje iz Knjige proroka Daniela, rije¢i
s podnaslovom Tisucu tisuca sluzahu njemu, Citala
je ucenica Marina Galic.

Kako je uz ostalo istaknuo dakon Péter Juhasz
u svojoj prigodnoj propovijedi, vazno je na poce-
tku godine sudjelovati na svetoj misi, zazvati Bozji
blagoslov, zatraziti Bozju pomo¢, zatraziti snagu
Duha Svetoga za rad tijekom nove skolske godine.

Poput trojice arkandela, koji su razliciti, s raznim zada¢ama, ali
im je zajednicko da u bilo kojem trenutku mogu stupiti pred
Boga, tako smo i mi ljudi razli¢iti, po radu, pozivu, Zivotnom sta-
nju, ali imamo jednako tako i nesto zajednicko, a to je da u sva-
kom ¢asu moramo biti spremni stupiti pred Boga. — rece na kraju
dakon Juhasz zazivajudi Bozji blagoslov na sve nazo¢ne, posebno
na ucenike, nastavnike i njihove roditelje.

Zbog ¢ega je vazna u zivotu jedne zajednice, a zbog ¢ega u
zivotu crkveno-vjerske zajednice ova dacka misa koja se u San-
tovu organizira vec¢ desetak godina? — upitali smo santovackog
Zzupnika Imrea Polydka.

— Zapravo, u zivotu zupa, zupnih zajednica svaka prva pricest
ili krizma, u novije vrijeme povodom blagdana Martinja, ili pak
dacka misa na pocetku, ili zahvalnica na kraju skolske godine,
vazni su i za zajednicu i za njezin crkveni, vjerski Zivot. Za zajed-
nicu za ljudske veze koje su u raspadanju i unutar obitelji, i unutar
naselja, ali i cijeloga drustva, te prigode nas pozivaju na susret,
na zajednistvo. Susret i zajednistvo prigoda su za skupne doZiv-
liaje, za zajednicku radost, za dijalog, za razmjenu misljenja, za
njegovanje i jacanje ljudskih veza. Naravno, to je bitno i za vjerski
Zivot jer u nasem Zivotu — kako se molimo i u psalmima - ne ovisi
sve samo 0 nama, nego i o Bogu, jer uza sve ono $to smo dobili

kao dar, trazimo od njega pomoc i blagoslov za sve u svome zi-
votu i radu.

Kako nam uz ostalo re¢e ravnatelj Joso Sibalin, dacka se misa
organizira od 2000. godine kada je ustanovu preuzela na odrza-
vanje Hrvatska drzavna samouprava. Premda sudjelovanje nije
obvezatno, u¢enici, nastavnici i roditelji odmah su prihvatili po-
budu da se na pocetku skolske godine odrzi dacka misa. Drugi
je slican program kada se ucenici, nastavnici i roditelji okupljaju
na blagdanskoj dackoj misi o blagdanu sv. Martina, koji zavrsava
lampionskom povorkom kroz naselje. S obzirom na prihvaéenost
ovakvih okupljanja, ovu lijepu tradiciju nastavit ¢e i ubuduce.

S.B.

BACINO - Tamos3nja Osnovna 3kola i Hrvatska samouprava
28. listopada suorganiziraju ve¢ tradicionalni,,Zupanijski su-
sret hrvatskih ucenika” U sklopu Susreta odrzat ¢e se zabavno
natjecanje u poznavanju hrvatskoga jezika na temu ,Jesen”
U 10 sati je svecano otvorenje, a od 10.15 natjecanje po sku-
pinama u dva dijela. Nakon objeda, u 13.15 svecano je pro-
glasenje rezultata, a zatim druzenje uz plesacnicu. Susret ¢e
se ostvariti s novéanom potporom Hrvatske samouprave
Backo-kiskunske Zupanije.
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Kozar

~Majko ljubezniva, moli se za nas”

Bogoljubnom Stiocu! - pise ,,Stipan Gerdenich, Prepost i Zupnik u Pe¢uhu, dne. 10-a Si¢énja god. 1845

u predgovoru molitvenika Vrata nebeska.

I molitvenici su svjedoci vremena. Opstojnosti
Hrvata na danasnjim prostorima Madarske i
njihove vjere na materinskom jeziku, crkvenih
obreda i blagdana na hrvatskom jeziku. U na-
Sega hrvatskog zivlja, koji se odgajao u krilu
Crkve, u velikoj su vjeri odigrali vaznu ulogu.
Kao i svecenici u njihovim Zupama. Ulogu od-
narodenja, asimilacije ili ulogu o¢uvanja jezika
naroda u krilu Crkve. Pitanje koje do danas-
njeg dana izbjegavamo postaviti, a jos vise na
njega odgovoriti. U 19. stoljecu na prostorima
Habsburskog Carstva, od 1868. na prostoru
hrvatsko-ugarskog dijela istoga Carstva. Na
prostorima koji su nakon 1918. ostali izvan
hrvatskih granica, nije bilo lako u nastupaju-
¢em stoljecu, od 1918. do danas ocuvati bo-
gosluzje na materinskom jeziku. Jedva ima
zupa u Madarskoj gdje ono postoji, i nije pri-
godnicarskog karaktera, dan sela, ili neka veca

svecanost u organiziranju tamosnjih hrvatskih

samouprava, a i tada ono je Cesto dvojezi¢nog karaktera, rijetko,
vrlo rijetko imamo priliku ¢uti i propovijed na hrvatskom jeziku,
ako nije nas gost svecenik izvan Madarske.

U ocuvanju hrvatskoga jezika u crkvenom bogosluzju ne
malu ulogu imali su molitvenici, pjesmarice i svete knjige na
hrvatskom jeziku i znanje hrvatskoga jezika pojedinih Zupnika u
naseljima koje su napucivali i Hrvati od Gradisc¢a do Backe, jed-
nako kao i spremnost njegove uporabe (¢emu smo svjedoci i
danas). U nase se vrijeme ti molitvenici pohranjivaju ljubomorno
u obiteljima koje su ih sacuvale, a polako ih pronalaze i ljudi koji
na pragu trecega tisu¢ljeca obnasaju duznosti hrvatskih zastup-
nika u mjesnim samoupravama. Pa ih obnavljaju, prireduju pri-
godne izlozbe, a ako treba, i ponovno ukorice i vrate vlasnicima
kao neprocjenjivo blago na daljnje ¢uvanje u obiteljskom domu.
Tako je uradila i kozarska Hrvatska samouprava, na celu s pred-
sjednicom Anom Crnkovi¢ Andresz, zaljubljenicom u povijest ta-
mosnjih Hrvata, postovateljicom hrvatske knjige i pisma, pa tako
i molitvenika. Partneri su joj njezine kolegice, zastupnice Jelica
Jakobovi¢ Horvat i Péter Gyorgy Janosné, ali i ostarjeli kozarski
Hrvati.

Ovako pise Stipan Grdeni¢ u predgovoru molitvenika Vrata
nebeska:,Svaki ¢ovik jest pastir duse svoje, koju mu je Bog u nje-

govu ruku dao, da ju ¢uva, i da mu jednoc razlog dade, svojeg
verhu nje ¢uvanja. (...) Radi ¢ega opominje Toma od Kempah sva-
kog govoredi: nek molitva s tobom ustane, nek na postelji s
tobom bdije i nodiva, i po svakom mistu neka s tobom hodi”’

Izdanje molitvene knjige Vrata nebeska izaslo je u,Budapesti
u nakladii tiskom K. RoZe i supruge mu (prije A. Bucansky) Szent-
kirdyi-ulica broj 30. Molitvena knjiga Vrata nebeska nazvana iz
razli¢itih knjigah u jedno sastavljena, i na duhovnu korist ilirskog
naroda izdana po Stipanu Gerdenicu prepostu sv. Pavla apostola
od nyir-palyi u kral. gradu Pecuhu crkve sv. Augustina zupniku, i
duhovnog stola prisedniku.’ Sve je to napisano, cijele rijeci veli-
kim tiskanim slovima. Gledamo i listamo. Razmisljamo sto se tu
pise malim, a sto velikim slovom. Listamo i vidimo olovkom na-
pisano ime Vranesics Maria. Vlasnica, koja je prva, druga?!, koja
je to obitelj? i pletemo dalje mogucu pri¢u koja nas moze dovesti
do novih spoznaja. Jer i molitvenici su svjedoci mnogocega u
proslosti Hrvata u Madarskoj.

| ovo su mogli procitati znatizeljnici koji su 24. rujna u orga-
nizaciji kozarske Hrvatske narodnosne samouprave nazocili
tomu danu pod krilaticom ,Majko ljubezniva, moli se za nas’,
vjerskom susretu i izlozbi u mjesnom domu kulture. Program pri-
jepodneva zapoceo je hrvatskom litanijama u mjesnoj crkvi
¢emu je slijedilo otvorenje izlozbe starih hrvatskih molitvenika i
starih predmeta koji se vezu za vjerski zivot, a pohranjeni su u
kozarskih hrvatskih obitelji.

A gdje su kupovali i narucivali molitvenike i pjesmarice ko-
zarski Hrvati? Kupovali su ih i na svojim hodocasc¢ima. Na izlozbi
vidim ,izdavanje deseto” Zive ruzice koju je ,priveo i sastavio Sti-
pan Grgi¢ u Szent-iStvanu s dopustenjem duhovnih staresinah u
vlastitosti Gyure Kré¢i. Pravo §tampe zadrzano. Ziva ruZica to jest
molitvena knjiZica i skupa pismarica za potribu svakog rimo-ka-
tolicke vire kr$¢ana a osobito bratinstva od. s. Rozarija."

Branka Pavi¢ Blazetin
Foto: Akos Kolldr
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Hrvatsko-madarska sveta misa
u kapelici svete Ane

Djeca salantskoga KUD-a
Marica u Hrvatskoj

Hrvatska samouprava grada Dombovara, poput prijasnjih go-
dina, prigodom Dana svete Ane organizirala je hrvatsko-madar-
sku svetu misu u kapelici u vinogradu, nazvanu po toj svetici.
Kapelica je gradena 1870. godine. Otada, zajedno s tamo3njim
izvorom, postaje hodocastilistem. Svake godine mnostvo vjer-
nika iz okolice i daljih mjesta hodocasti na dan prostenja. Izvor
svete Ana ima ljekovita svojstva, posebice kod Zelu¢anih i proba-
vnih tegoba.

Legendu svete Ana ovjekovjecio je i dombovarski pjesnik
Laszlé Szepessy, koja je prekrasna. Neki pastir odlazedi po vodu
iz vinograda, vise puta je zapazio kod izvora staricu svijetlih
obraza, koja je prala svoju kéer. Jednom je uzeo hrabrost i oslovio
je, na njoj je vidio ljepotu raja. Pitaoju je: ,,Zbog ¢ega perete svoju
kcer, kad je Cista kao ljiljan?

»Prljavost na snjeznom tijelu moje kéeri jedino ja vidim, 3to
na nju stavlja grijeh na tome nevjernom svijetu! Jer je ova dje-
vojka Marija! A ja sam joj majka. Betlehem me ljuljao, ...blazeno
ime mi je Ana’”

Zbog pastirove blagonaklonosti pojavila se sveta Ana i molila
ga da na tome mjesto podignu bijelu kapelicu svete Ane. Kape-
lica je sa zajedni¢kim snagama vjernika obnovljena 2004. godine,
zatim sljedece godine, 2005., podignut je i kip svete Ane pred ka-
pelicom. Na ovogodiSnjem prostenju svete Ane misu je predvo-
dio Agoston Darnai, viljanski zupnik koji ve¢ godinama pot-
pomaze vjerski zivot dombovarskih katolika. Velika mu hvala za
nesebi¢nu pomoc! Kapelica se napunila hrvatskim i mjesnim vjer-
nicima. Na kraju svete mise vjernici su primili blagoslov i molili
pomoc¢ svete Ane. Nakon svecanosti Hrvatska je samouprava
ugostila okupljene vjernike i uz blagovanje se druzilo. Hrvatska
sveta misa na Svetu Anu, za koju ve¢ mozemo reci da je tradicio-
nalna, kao 5to i hrvatske mise za vrijeme do$asca ili korizme pri-

donose jacanju mjesne hrvatske zajednice. bet
eta

il

Mali je jubilej proslavljen u Podravskoj Moslavini u nedjelju,
25.rujna 2016. godine. KUD Slavonac bio je domacin 5. smot-
re folklora, i to medunarodne, na kojoj su svojim nosnjama
uljepsali selo i ljetnu pozornicu: viljevski KUD ,Beram’, KUD
»Strahoninec” iz istoimenoga mjesta, preloski KUD ,Seljacka
sloga”, donjomiholjacki KUD, Matija Gubec”, KBD ,Zavidovici”

Hrvate iz Madarske predstavljala su djeca salantskoga KUD-a
Marica. Sve djecje skupine u pratnji tamburasa KUD-a pred-
stavile su se u povorci s hrvatskim pjesmama, a ha pozornici
s hrvatskim (bunjevackim i bosnjackim) plesovima. Lijepo je
bilo vidjeti kako uz djecu i gledatelji pjevaju poznate napjeve,
a na kraju sve zahvaljuju burnim pljeskom.

Kako je to uobicajeno, na kraju programa za sve goste i do-
mace priredena je zakuska s narodnim veseljem.

Vesna Velin

Trenutak za pjesmu

Zastor

Ostavi me samog.

Prepusti me blistavom sjaju:
smrznutih grancica,
blijedom mjesecu,

i crnini nodi.

Ostavi me,
i okreni leda.

Puro Frankovic




HRVATSKI séacecé

- 13. listopada 2016.

USPOMEN E O m

,
U spomen

Puro Frankovic
(Fok, 9. veljace 1945. - Pecuh, 9. listopada 2016.)

Iznenada, nakon kratke i teske bolesti napus-
tio nas je Buro Frankovi¢. Nakon zavrsene
osnovne skole, srednjoskolsko obrazovanje
nastavlja u hrvatsko-srpskoj gimnaziji u
Budimpesti. Diplomirao je povijest i hrvat-
sko-srpski jezik i knjizevnost na Visokoj
uciteljskoj skoli u Pe¢uhu.

Nakon diplome radi u hrvatsko-srpskoj
gimnaziji u Budimpesti, od 1970. do 1972.
godine. Od 1973. godine novinar je u
hrvatsko-srpskom urednistvu Radija Pecuh,
poslije predavac na Visokoj uciteljskoj skoli
u Pecuhu. Suutemeljitelj je Saveza Hrvata u
Madarskoj i njegov prvi predsjednik od 1991.
do 1993. godine. Uredivao je zbornik Etno-
grafija Hrvata u Madarskoj, i ¢asopis za kulturu i drustvena pi-
tanja Hrvata u Madarskoj Pogledi.

Objavio je vise od 500 studija, ¢lanaka, prikaza iz kulture,
povijesti i etnologije, prikaze iz povijesti Skolstva Hrvata u
Madarskoj na madarskom i hrvatskom jeziku. Autor je desetka

knjiga. Postaje i razgranato djelovanje na
bogatom Zivotnom putu Dure Frankovica su
brojne. Buro Frankovic¢ bio je i funkciji v. d.
glavnog i odgovornog urednika Hrvatskoga
glasnika, tjednika Hrvata u Madarskoj, od
veljace 1992. do prosinca 1992. godine.

Ostavio nas je Buro Frankovi¢ neumoran
istrazivac svijeta prica i vila, koje su ga sli-
jedile Citavog Zivota. Bio je cuvar hrvatskoga
jezika i pisma, uporan u ¢uvanju svoje na-
cionalne samobitnosti. Puro Frankovic,
hrvatski knjizevnik, etnograf, povjesnicar i
publicist, u svom je istrazivackom radu
obuhvatio brojne subetnicke skupine Hrvata
u Madarskoj.

Ispracaj Pure Frankovi¢a na vjecni pocinak bit ¢e 27.
listopada na pecuskom groblju nakon mise zadusnice, u
kapelici pecuskog groblja, koja pocinje u 12 sati.

Branka Pavi¢ Blazetin

Puro Frankovié

,Svaki je Zivot ko jedan san

i jedna nada u bolje sutra,

a svaka smrt je ugasli dan

i nova strepnja do narednog jutra”
(V. Pavic)

Vijest o nenadnoj smrti nasega prijatelja, istaknutog djelatnika,
profesora, knjizevnika, etnografa Bure Frankovica zatekla nas
je ovoga sivog, tmurnog jesenjeg dana kada i zrak odise
vlagom i mirisima prolaznosti. Kada nam
odlazi netko drag, zaboli tupa praznina koja
ostaje, zabole izrecene i neizrecene rijeci,
bole uspomene i Sutnja, neiskazano ,Zbo-
gom”.

Neki ljudi ulete u nase Zivote, projure i
neprimjetno odu, a neki ostanu, putuju s
nama i ostave duboke, toplinom prozete
neizbrisive tragove. | dok putujemo pokraj
zajednickih postaja, u usima nam odzva-
njaju ljubazni Burini pozdravi, pokoja $ala ili
primjedba, pitanja i odgovori, vjecni savjeti
i planovi za buduénost, vedri smijeh, niz
beskrajnih prica. Uvijek je imao Sto redi,
napisati, znao je svakomu prici i imao je za
svakoga lijepu rije¢, neumorno se trudio
sakupiti, zabiljeziti, obraditi sve podatke
vezane za zivot nase zajednice. Ostavio nam
je bogato, neprocjenjivo nasljedstvo i pri- Bl
mjer neumornog ¢ovjeka odanog svojoj pri- **
padnosti. U oku zaiskri suza i otvara put
uspomenama koje ¢e blistati u srcima pri-
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jatelja, kolega, dobrih znanaca, u djelima njegovih ucenika i
studenata, na stranicama knjiga, u sadrzajima napisanih rijeci,
u sjec¢anjima svih nas koji smo ga znali i voljeli.

Sve cesce odlaze prijatelji, a njihov trag u nepovrat zametu
magla i hladan jeseniji vjetar. U plamenu svijece ponesi, Buro,
nas$ zadnji pozdrav i veliko hvala. Neka te prati blazeni mir i
ponese u nebesko kraljevstvo. Bila ti laka zemlja!

Hrvatska drzavna samouprava
Savez Hrvata u MadZarskoj

Bogatstvo...

DPuro Frankovi¢ na ovogodisnjim Danima hrvatskoga jezika u Hrvatskom vrticu,
osnovnoj skoli, gimnaziji i ucenickom domu Miroslava KrlezZe
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Stakleni odsjaj motiva prirode

U organizaciji Kulturnoga sredista Croatica, u njezinu galerijskome prostoru, 1. listopada 2016. otvorena je izloZba dizaj-
nerice stakla Csille Szildgyi ,,Motivi’, Sto je dio prestiZnog umjetnickog programskog niza u madarskome glavnom gradu,
naslova ,Tjedan designha Budimpesta 2016 Priredba je bila posjecena u zavidnome broju.

Zamisao priredivanja postava rodila se prije, jo$ 2006. godine na
drzavnome Danu Hrvata u Keresturu. Naime, na skupnoj izlozbi
pomurskih umjetnika i Csilla Szilagyi se predstavila svojim naki-
tima. Vec su se tada dogovorile umjetnica i organizatorica izlozbe
Kristina Goher kako ¢e zajednicki poraditi na tome da se dizajne-
rica stakla predstavi i budimpestanskoj publici. Ovogodisnja pro-
ljetna priredba Hrvatske samouprave IX. okruga dala im je novi
poticaj, da se zamisao konacno i ostvari. Ali sve to ne bi se moglo
ostvariti bez svesrdne pomoci Croaticina ravnatelja Cabe Hor-
vatha, i ulaganja poduzeca. U sklopu postava izloZzeno je umalo
pedeset predmeta od stakla i kristala: ¢ase, tanjuri zdjele, nakiti i
otisci na papiru.

Uime Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti na-
zocne je pozdravila prva tajnica Marina Szikora, koja se osvrnula
na skorasnje kulturne dogadaje ostvarene posredstvomiili u or-
ganizaciji hrvatske diplomatske misije koju predstavlja; primje-
rice hrvatska opera Nikola Subi¢ Zrinjski u Madarskoj drzavnoj
operi u izvedbi Hrvatskoga narodnoga kazalista u Osijeku ili so-
listicki koncert japanske pijanistice Yoko Nishi u dvorani madar-
skog Muzeja glazbene povijesti, na kojem su izvedena i djela
hrvatske skladateljice Dore Pejacevi¢, koja je rodena u Budim-
pesti. Dodirne su to tocke hrvatske i madarske kulture, kao sto i
ova izlozba, bududi da je dizajnerica stakla Csilla Szilagyi Hrvatica
u Madarskoj, a postav je ostvaren u sklopu Tjedna designa Bu-
dimpesta 2016, i tako ¢e Siroka madarska javnost upoznati prek-
rasne radove Hrvatice. ,Ve¢ godinama pratim rad Csille Szildgyi i
uvijek me je privilacilo u njezinu stvaranju $to u njenim predmetima
- bilo da jerije¢ o sitnim nakitima ili vecem uporabnom predmetu -
osjetila put na kojem hoda, prostor u kojem se krece Covjek stvaratelj.
Buduci da sam i sama stvarateljica, likovna umjetnica, i za mene je
vrlo bitan svjeZi dijalog, ili Zivahne misli $to sam uvijek pronalazila
u nasim razgovorima. Znam da je za nju brusenje stakla jedna od

najvaznijih tehnika i u svakoj prilici razmislja o suvremenim uresima
imotivima. Na pocetku u njezinu radu priviacila me je i nadahnjivala
sama tvar stakla, i kako sam pratila nastanak njezinih savrsenih i
nesavrsenih predmeta, tako me zblizila ljudskost stakla. Hladno,
toplo, zarko, oslikano, bruseno i nebruseno, sjajan i bez sjaja, vidljivo
i nevidljivo... Stvaratelj izvodi pokus, sto i ne uspijeva uvijek, ali to
je sastavni dio tijeka stvaranja. | volim sto Csilla s ponosom pokazuje
i predstavlja svoje neuspjele pokuse...” - re¢e medu ostalom li-
kovna umjetnica, kuratorica Agnes Eszter Szabé.

Na valovitoj instalaciji jezera staklene plave ¢ase i zdjele s bo-
bi¢astim vocem, duboki urez sklopa Zila lista drveta u tamnoze-
lenom tanjuru i ¢asi poredane po policama, kora drveta po
kristalnoj vazi... samo nekoliko motiva u vrtlogu boja i uresa pri-
rode. Poput fosila zatvorenih u staklu, kojem se divimo i ¢udimo.
Odista, umjetnicki svijet Csille Szilagyi smiren je i poput bistre
vode dist. Izvor iz kojeg bismo se svi mi rado osvjezilii nadahnuli.
Stakleni su odsjaj s hrvatskim stihovima Tina Ujevica i Lidije Bajuk
docarale HOSIG-ove gimnazijalke Tena Sindik i Deniza Dancs.

Potom su se posijetitelji druzili u Croaticinoj klupskoj prostoriji
uz domace pogacice, kruh i ajvar i neizostavno domace vino. Iz-
lozba je kupoprodajna i otvorena za javnost do 1. studenoga
2016., radnim danom od 9 do 15 sati.

MCC

STOLNI BIOGRAD - Pod visokim pokroviteljstvom vele-
poslanika Republike Hrvatske u Madarskoj Gordana Grli¢a Rad-
mana i predsjednika Spomen-godine Nikole Zrinskoga Jadnosa
Hovarija, u prostorijama stolnobiogradskog Doma za opcu
prosvjetu i vjeronauk ,Sv. Stjepan” (Ulica Ferenca Liszta 1)
Hrvatska samouprava toga grada u subotu, 15. listopada, s
pocetkom u 10 sati prireduje Spomen-konferenciju Zrinskoga.
Nakon prigodnih govora slijede izlaganja: docenta pecuske Vi-
soke Skole za vjeronauk Szabolcsa Varge, voditeljice ¢ako-
ve¢koga Povijesnog odjela Muzeja Medimurja Ane Sestak,
povjesnicara i ¢lana Drzavnog odbora Madarskoga drustva ge-
nealogije i heraldike Istvdna Simona i predsjednika Spomen-
godine Nikole Zrinskoga Janosa Hévarija. Priredba se ostvaruje
s potporom Gradskog poglavarstva Stolnoga Biograda.

BUDIMPESTA - Dodjela stipendije Ministarstva ljudskih
resursa srednjoskolcima narodnosnih skola bit ¢e u srijedu, 19.
listopada 2016., s poc¢etkom u 10 sati, u prostorijama nare-
c¢enoga Ministarstva (Bathoryjeva 10).
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Medimurska ,,Fijolica”
na Festivalu trgadbe u Kisegu

Spomen-foto pred kipom Nikole JuriSi¢a

Na poziv kiseske Hrvatske samouprave, Kulturno-umjetnicko
drustvo ,Fijolica” iz medimurske Orehovice sudjelovalo je na
Festivalu trgadbe u Kisegu. Suradnja med kiseskim pjevackim
zborom ,Zora"” i KUD-om ,Fijolica” dura ve¢ duga ljeta. Dobre
kontakte kazZe da ljetos ve¢ po drugi put organiziraju svoje sus-
rete. U protuli¢u Kisezani su posjetili,Orehijadu — Festival oraha
i sega ka kcoj ide", a suncani jesenski dan pratio je KUD ,Fijolicu”
na putu u Kiseg da sa svojim nastupom obogatu kisesku ma-
nifestaciju.
U subotu, 24. septembra, u 14 uri pocetoj povorki, uz
vinogradare, limenu glazbu, Sportske i Skolske grupe, tancoske
i pjevacke sastave, i hrvatski gosti su izazvali veliku paznju i
zadovoljstvo gledateljev. Medimurska narodna nosnja, tanci,
muzicka pratnja tamburasev i na otpodnevnom nastupu u $a-
toru dostala je veliki aplauz. Uz kulturnu, umjetnicku zabavu
bilo je vrimena i za planiranje buducnosti. Velika je Zelja da se
drustva uklju¢u u medjunarodni projekt,Erasmus” s uceniki os-
novnih skol. lako u Kisegu samo sedmimi se ucu hrvatski jezik,
svakako bi bilo dobro,vrata otvoriti” drugim hrvatskim skolam
izvan domovine. S voljom, Zeljom, znatiZeljnos¢u zacipiti dicu
da se Cvrsti u nji hrvatski identitet i Zelja za u¢njom jezika.
Domacini su govedskim perkeltom cekali na viceru svoje drage
goste, a muziku je Imre Harsanji osigurao kompjutorskim po-
magalom. Bijelo i ¢rljeno vino nije falilo sa stola, a tanac je
durao do kasne noci. Tepli zagrljaji zbogomdavanja neka
¢uvaju lipe ¢uti do novoga susreta.

Marija Fiilép-Huljev

Branko Susec, Julijana Brezovic, Zeljko Kristofi¢,
Marija Fiilsp-Huljev, Zlatko Bacinger i Sandor Petkovi¢
po razgovoru o Erasmusovom projektu

Zupanijski narodnosni dan
i Dan vridnosti u Kemlji

Samouprava Jursko-mosonsko- Sopronske Zupanije, Samo-
uprava Kemlje i Jurski ured Nacionalnoga instituta za obra-
zovanje, ovoga ljeta su 17. septembra, u subotu, orga-
nizirali Zupanijski narodnosni dan ter isto tako i Dan vrid-
nosti na podruc¢ju spomenute Zupanije, ovput u Kemlji.
U pruom redu su bile pozvane ovde Zivece nacionalne
grupe, kot su to Poljaki, Romi, Nimci, Hruati, Armenci i Slo-
venci. Cilj je bio da se prikaze Sarolikost bogate kulture ka
jos i dandenas postoji i se obdrZava. Povezan je bio s ovim
spraviséem i Dan Hrvatov, kade smo se spomenuli rodjen-
dana nasega velikana Mate Mersi¢a Miloradica.

Po svetoj masi uz crikvu na spomeniku Miloradi¢a su se polo-
zili vijenci i posjecen je u cimitoru i njegov grob. Jako intere-
santan zivotopis je velikoj publiki predstavio dr. Jézsef
Horvéth, istraziva¢ i direktor Zupanijske biblioteke i arhiva.
Cuda takovih podatkov je nasao i otkrio, ¢a je nek jako malo
ljudi znalo dosad o nasem pjesniku, farniku i znanstveniku.
Casni gosti su bili dr. Istvan Nagy, drzavni tajnik Ministarstva
za poljoprivredu, Zoltan Németh, predsjednik Skupscine nase
Zupanije, Franjo Grubi¢, predsjednik Odbora za narodnosti u
zupanijskoj skupscini. Stefan Kolosar, predsjednik Hrvatske sa-
mouprave u doti¢noj Zupaniji je sobom dopeljao izUnde i ne-
koliko divojkov i zen, ke su domace poheraje (pecivo) kot
vridnost sela predstavile postovanoj publiki.
Sa svojim bogatim kulturnim programom Dan su polip3ali
dica kemljanske ¢uvarnice Sunasce, jackarni zbor Mali Dunaj,
zbor Abendstern, puhacki orkestar iz Janossomorje, Staro-
gradski hrvatski jackarni zbor, harmonikasi iz Levéla, nim3ki
tancosi iz Rajke i plesaci iz Porabja ter Zoltan Greznar s rom-
skimi muzikasi. Neka sela iz okolice su donesla i predstavila
svoje vridnosti. Tako se je predstavila kot vridnost uz ostalo i
crikva iz Ugerske Kemlje iz 13. stoljeca, uz spomenik Sv. Troj-
stva sto dvadeset i Cetiri ljet stara lipa, u Hrvatskoj Kemlji red
kostanjev, ¢a je postavljen u ¢ast u Prvom svitskom boju zgub-
ljenim vojnikom i palim junakom na vje¢ni spominak. Po meni
najinteresantniji zakon, obicaj, ¢a samo u Hrvatskoj Kemlji Zivi
i njeguje se i dandenas, to je hodanje Sv. Barbare.
U cijeloj Europi nismo nasli slicnoga obicaja. Najvece i najlipse
odlikovanje je prikzeo Koljnofac, Geza Volgyi st. On je bio
jedan od osnivacev Drustva GradiS¢anskih Hrvatov u Ugarskoj
i tajnik Koljnofskoga hrvatskoga drustva. Ovo je priznanje nase
zupanije dobio za 25-ljetno djelovanje za hrvatstvo. Po prog-
ramu se je gostilo, razgovaralo i razveselilo. Hrvatska plesac-
nica je zagrijala publiku i svi su tancali u kolu, ¢a je simboli¢no
pokazalo prijateljstvo svih nas.

Franci Nemet-Kisov
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Tradicionalno kuglanje i Susret ljubitelja hrvatskog folklora

U organizaciji barcanske Hruatske samouprave, proslog vikenda, 8. listopada, priredeno je natjecanje u kuglanju i Susret
ljubitelja hrvatskog folklora. Kuglanje je pocelo u 13 sati u gostionici ,,Guritd’, a vecera i druZenje uz glazbu i ples u 18 sati
u baréanskoj Gimnaziji ,,Ferenc Széchenyi”. | ovoga je puta uz vecernje druZenje za dobru glazbu bio zasluZan pecuski Or-

kestar ,,Vizin”.

Domacini ni ove godine nisu htjeli organizirati samo kuglanje, to
je zagrijavanje, a nakon natjecanja i zabava svi su posjetitelji pro-
grama pozvani u bar¢ansku gimnaziju da tamo nastave druzenje
i zabavu uz ukusnu veceru i odli¢nu glazbu.

Tamburasi su i ovoga puta imali posla.

Ove godine na kuglanju je nastupilo 22 kuglacke druzine, 14
muskih i 8 Zenskih, i to iz Daranja, Bojeva, Izvara, Potonje, §e|jina,
Martinaca i Barce. Postignuti su ovi rezultati: 1. mjesto kod Zen-
skih druzina osvojile su Bojevkinje, a kod muskih igraca najbolji
su bili Daranijci. Za postignute rezultate urucene su medalje i ku-
povi te boca vina, a za one koji jo§ moraju vjezbati za sljedece
kuglanje, urucena je tzv. limunova nagrada.

Medu kuglacima bili su i lvan Gugan i Jozo Solga.

Dok su se neki natjecali u kuglanju, oni koji nisu bili na redu,
mogli su prosetali gradom ili druziti se s ostalima u gostionici,
gdje su organizatori ugostili sudionike pizzom te raznim pi¢ima,
sokovima. Ozradje je i ove godine bilo odli¢no, kako kuglaci re-
kose, nije bila vazna pobjeda, nego sudjelovanje i ovo ugodno
poslijepodne $to su mogli provesti zahvaljuju¢i domacdinima.
U vecernjim satima drustvo se okupilo u predvorju Gimnazije, Fe-
renc Széchenyi” kako bi nastavili zabavu. Predsjednica Hrvatske
samouprave Somodske Zupanije Jelica Mac¢ok Cende na pocetku
veceri zahvalila je pokroviteljima ovoga susreta, pozdravila sve
nazocne te im pozeljela dobru zabavu.

Formiranje ekipa i trenutci pred samo natjecanje

Na kuglanju i Susretu pribivali su: parlamentarni zastupnik
Laszlo Szaszfalvi, predsjednik Hrvatske drzavne samouprave lvan
Gugan, voditelj HDS-ova Ureda Jozo Solga te predsjednici i zas-
tupnici okolnih podravskih naselja.

Nakon programa druZenje se nastavljalo uz izvrsnu veceru i
uz,Vizinovu”glazbu. Ovo je druzenje sada ve¢ uobicajeno, tradi-
cionalno, a kao i prijasnjih godina, postiglo je odli¢an uspjeh, svi
su sudionici zadovoljno napustili Barcu.

Susret ljubitelja hrvatskog folklora u Bar¢i ostvaren je uz pot-
poru Fonda za razvoj ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih
resursa, Hrvatske samouprave Somodske Zupanije, Podravskog
ogranka Saveza Hrvata u Madarskoj i bar¢anske Hrvatske samo-
uprave.

Predsjednica KUD-a,Podravine” Anica Popovic Biczak na kraju
dana je rekla: ,Danas nakon kuglanja moZemo ocekivati dobro ra-
spoloZenje, ples pjevanje. Najvaznije je da se druzimo jer mi ovdje
moramo okupiti svakoga da ovo svoje hrvatstvo sauvamo za
ostale”

Luca Gazi¢

Oko bogatoga stola okupilo se veselo drustvo.
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-:§\B§tski dan hrane - 16. listopada

Hrana je Fvima potrebna i, nazalost, nije dostupna svima. Neki
je imaju previse, drugi je imaju premalo. Sjetimo se samo svih
onih jadnih, gladnih, siromasnih ljudi u raznim zemljama.
Svjetski dan hrane obiljezava se zato da se upozori na nepra-
vednu medunarodnu politiku zbog koje neki obiluju, a drugi gla-
duju, a takoder i stoga da se kod ljudi razvija osjecaj sucuti i Zelja
za pomaganjem onima kojima je pomo¢ najpotrebnija. Takoder
se nastoji ukazati na problematiku nezdrave hrane, mnogo se-
¢era i masti.

Nekoliko savjeta za zdravu prehranu:

¢ U jutarnjem obroku trebalo bi obvezatno jesti Zitarice, mlijeka
i mlije¢nih proizvoda

e Voce i povrce jako su vazni, tijekom dana pojedi najmanje pet
obroka voca i povrcéa

¢ jedi Sto manje przene hrane

¢ jedi najmanje dva obroka ribe tjedno

e pij vode i kada ne osjetis zed

e kredi se barem 60 minuta dnevno.
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Proslava Dana Nikole Zrinskog u keresturskoj skoli

Osnovna skola u Keresturu od 1990. godine njeguje spomen Nikole Zrinskog, naime tada je ustanova odlucila da ¢e njegovo
ime uvrstiti u svoj naziv. Pjesnik, ban, vojskovoda, politicar imao je posjede i ha pomurskom podrucju, nedaleko od Ke-
restura dao je sagraditi turdavu, a bila je manja uturda i u Mlinarcima. Dan Nikole Zrinskog ove je godine obiljeZen 23.
rujna uz mnostvo programa za mlade narastaje pomurskih i medimurskih skola, s dodjelom stipendija prof. dr. Karlo Ga-

danji i prisegom novih €lanova Zrinskih kadeta.

Prof. dr. Erika Rac

Godine 1990. izraden je drveni kip povijesnog lika
Nikole Zrinskog Cakove¢kog i podignut ispred 3kol-
ske zgrade. Pred njim se iz godine u godinu odrzava
svecani program osnovnoskolaca, prisega prvasa i
polaganje vijenaca. Na obiljezavanju su bili ugledni
gostii polozili vijence, medu njima Miso Hepp, glas-
nogovornik Hrvata u Madarskoj, lvan Gugan, pred-
sjednik Hrvatske drzavne samouprave, Maja Ro-
senzweig Baji¢, prvi tajnik Veleposlanstva Republike
Hrvatske u Budimpesti, prof. dr. Karlo Gadanji, umi-
rovljeni rektor Sveucilista u Sambotelu, te nacelnici,
ravnatelji hrvatskih pomurskih sela i medimurskih
prijateljskih ustanova. Na obiljezavanje ve¢ od po-
Cetka Skolske godine pripremaju se ucenici, iz tjedna
u tjedan moraju ojacati svoje fizi¢ko stanje tréanjem,

Najbolji trkaci

trebaju Sest puta trcati do mjesta nekadas-
njega Novog Zrina, najizdrzljiviji ucenici
nagraduju se na tom danu. Djeca dobiju i
neki zadatak, ovaj put je trebalo izraditi raz-
glednicu o svome mjestu. Stiglo je 75 raz-
glednica s razlicitom tehnikom izradbe, koje
su ocijenili nastavnici keresturske 3kole.
U okviru spomendana prvoskolci su pred
Skolskom zastavom prisegnuli da ce biti
marljivi ucenici i truditi se da im vladanje
bude uzorno. Zatim su im predstavnici ro-
diteljskog vijeca svezali kravatu sa simbo-
lom skole. Prigodom svecanosti za najbolje
ucenike dodijeljene su Stipendije,,Dr. Karlo
Gadanji”. Nekadasnji Keresturac, prof. dr.
Karlo Gadaniji, bivsi rektor sambotelske Vi-
soke skole ,Daniel Berzsenyi” osnovao je
Fondaciju za stipendiranje Cetiriju najboljih
ucenika, te nagradu za istaknutu uciteljicu.
Ovogodisnji su stipendisti bili: Georgina

Novi ¢lanovi Zrinskih kadeta sa Zrinskom gardom

Zadravec, Kormelija Nikli, Bence Abonji, Bence Tisler, a nagra-
dena uditeljica dr. Erika Rac.

Prigodom tog dana prisegnuli su i novi ¢lanovi povijesne
postrojbe Zrinskih kadeta. Clanovi postrojbe mogu biti uéenici
od 6. razreda, Cije je vladanje uzorno i mogu biti primjeri mladim
narastajima. Zrinski kadeti nastupaju na raznim svecanostima
vezanima uz obitelj Zrinski. Pri njihovu imenovanju pomogli su
¢lanovi ¢akovecke Zrinske garde. Prisegnuli su: Bence Aboniji,
Mark Solyomi, Bence Tisler, Andrija Horvat i Matija Kertes.

beta
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VRSENDA - Dana 8. listopada, u organizaciji tamosnje
Hrvatske samouprave i Vjerske i kulturne udruge Sokackih
Hrvata, prireden je XI. Susret hrvatskih crkvenih zborova. Sus-
retu, je prethodila sveta misa na hrvatskom jeziku koju je
sluZzo Gabrijel Bari¢. Na Susretu su sudjelovati zborovi iz
Vriende, Pogana, Kozara, Pecuha.

(Foto: A. Kolldr)
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Zenski pjevacki zbor iz Pogana

BUDIMPESTA - Na ovogodisnje Drzavno natjecanje srednjo-
skolaca iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti (OKTV) moglo se
prijaviti do 23. rujna 2016. Na nadmetanje se prijavilo tri gim-
nazijalca budimpestanskoga HOSIG-a.

Koljnof ima ulicu ,,Kiseljak”

Med svecanimi okviri je otkrivena uli¢na ploca Kiseljak, 10.
septembra, u subotu otpodne, u Koljnofu, u nazo¢nosti dele-
gacije partnerske opcine iz Bosne i Hercegovine. Plo¢u uz
ime, ukrasenu s grbi Koljnofa i Kiseljaka, prikdali su u pratnji
Koljnofskih tamburasev, Franjo Grubi¢ nacelnik Koljnofa,
Matija Firtl, parlamentarni zastupnik, rodom iz Koljnofa, i
Mladen Misuri¢-Ramljak, nacelnik Kiseljaka. Imenovanjem
jedne ulice u novom dijelu doti¢noga naselja je zapecacen i
petoljetni jubilej ovoga zvanarednoga prijateljstva med
gradis¢anskim selom i gradom u Bosni i Hercegovini, u kom
u vedini zivi hrvatsko stanovnictvo.

Kiseljak utca

BIKIC - Samouprava naselja putem natje¢aja Ministarstva go-
spodarstva osvojila je potporu u iznosu od 34 059 027 forinta
za obnovu kuhinje u vlastitom odrzavanju. Na taj ¢e se nacin
izmedu ostalih ostvariti izmjena unutarnjih vrata i prozora, po-
plocit ¢e se prostor za kuhanje i prostorije koje su vezane za
nj, obavit ¢e se izmjena vodnih uredaja — bojleri, cijevi, slavine,
umivaonici i drugo — postavit ¢e se solarni sustav za toplu
vodu, izgradit ¢e se suvremeno prozracivanje prostora, obno-
vit Ce se elektri¢ni sustav od armature do prekidaca i uti¢nica,
a predvidena je i nabava najvaznijih strojeva, pecnica te raznih
drugih uredaja: namjestaj, police, stolovi, stroj za pranje suda
i drugo.

GARA - Povodom obiljezavanja 70. godisnjice utemeljenja
nekadasnje Bunjevacke $kole, Hrvatska samouprava 22. listo-
pada organizira Susret ucenika. Program pocinje u 14 sati na
garskome groblju posvetom obnovljene spomen-grobnice
pokojne obitelji Zomborcevi¢, a u spomen garskim bunjevac-
kim Hrvatima. Od 15 sati u mjesnom domu kulture uprilicit ¢e
se susret ucenika. Slijedi prigodni kulturni program, s pocet-
kom u 16 sati. Nakon zajednicke vecere, od 19 sati prireduje
se bal za sve zainteresirane. Za dobro raspolozenje pobrinut
¢e se domaci Orkestar,Backa”.,Draga nasa skulo, dragi Ucitelji!
Fala vam na svemu $to ste za svoje ucenike ucinili i na put ji
pustili: Ciste, virne Skuli nasoj, roditeljskom domu i voljenom
selu Gari!” Dr. Mijo Karagi¢ (navod iz knjige ,Garski Bunjevci”).
Odaziv najkasnije do 17. listopada na telefonskim brojevima
06-70-333-6278; 06-70/670-2056 ili na e-mail adresi horvat-
gara@gmail.com. Cijela je priredba besplatna, ali susret uce-
nika i vecera samo je za uzvanike.
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POZIVNICA

Zbirka sakralne umjetnosti Hrvata u Madarskoj srdaéno Vas zove i ¢eka
na predstavljanje pjesmarice
Mirka Berlakovi¢a
.Slavite Gospodina pjesmami”
u prisiéku u crkvu sv. Egida 16. 10. 2016., u nedjelju,
odmabh po krunici, koja poé€inje u 14.30.

Izabrane pjesme pjevat ce:
Pjevacki zbor ZVIRANJAK (Prisika)

ZBOR CRKVE SVETOGA EGIDA (Prisika)
Zenski pjevadki zbor LIUBICICA (Petrovo Selo)
Zbor JANKOVIC (Cepreg)

Pjevacki zbor DANICA (Bike)

Pjevacki zbor PERUSKA MARIJA (Hrvatski Zidan)
Zbor ,Sv. CECILIJA” (Sambotel)
NARDANSKI ZBOR
i UNDANSKI TAMBURASI.

(Tocan redoslijed zborova I pjesama ¢eka Vas na licu mjesta.)

MARTINCI - U organizaciji tamosnje osnovne skole, 17. listo-
pada prireduje se Zupanijsko natjecanje u kazivanju stihova
LJosip Gujas DZuretin” Istoga se dana u skoli prireduje tradi-
cionalna skolska priredba Dani kruha, rekose nam ravnateljica
martinacke Dvojezi¢ne skole Ruza Hideg i glavna organizato-
rica druzenja nastavnica Ljubica Kolar Vukovic.

U 13.30 je otvaranje izlozbe u povodu Svjetskog dana kruha,
te kusanje krusnih proizvoda. Tome slijedi program posvecéen
Zivotu i knjizevnom stvaralastvu Josipa Gujasa DZuretina.
Nakon toga je natjecanje u kazivanju stihova, cemu slijedi do-
djela nagrada i druzenje.

MOHAC - U organizaciji KUD-a ,Zora“, 14. listopada u grad-
skom Domu ,Dunav” (Duna Irodahaz, Szabadsag u. 4 - 6) od
20 sati prireduje se uobicajena mjesec¢na plesacnica juznosla-
venskih plesova. Plesa¢nicu vodi Stipan Darazac, svira Orkestar
,Poklade”

POZIV NA JAVNI NATJECAJ

Pecuska Hrvatska samouprava raspisuje javni natjecaj za do-
djelu stipendija gimnazijalcima/gimnazijalkama Obrazovnog
sredista Miroslava Krleze.

Temeljem ovoga natjecaja dodjeljuju se tri stipendije u vrijed-
nosti od 50 tisuca forinta za drugo polugodiste skolske godine
2016./17.

Pravo na sudjelovanje u javhome natjecaju imaju ucenici/ce
koji/e ispunjavaju ove opce uvjete:

— pripadnost hrvatskoj zajednici

— prebivaliste u Pe¢uhu

- prosjek ocjena u prethodnom polugodistu najmanje 4,00.

Uz prijavu za sudjelovanje na javhome natjecaju kandi-

dati/kinje duzni/ne su priloZiti:

- dokaz o prebivalistu

- potvrdu Obrazovnog sredista Miroslava Krleze da je kandi-
dat/kandidatkinja polaznik/ica skole

- od strane ravnatelja ovjereni preslik svjedodZbe o uspjehu
na kraju drugoga polugodista u skolskoj godini 2016./17.

— kratak Zivotopis na hrvatskom jeziku s posebnim naglaskom
na aktivnosti u hrvatskoj zajednici.

Prijave na javni natjecaj podnose se zaklju¢no do 31. listopada
2016. godine.

Prijave s nepotpunom dokumentacijom, neovjerene prijave i
neovjerene preslike te nepravodobne prijave nece se razmat-
rati.

Prijavu dostaviti na adresu: Pécsi Horvat Onkormanyzat 7623
Pécs, Esze Tamas u. 3.

BUDIMPESTA - Hrvatska drzavna samouprava poziva na Sus-
ret hrvatskih dramskih, lutkarskih i literarnih druzina koji ¢e
se odrzati 14. listopada 2016. godine, s pocetkom u 1030 u u
Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj skoli, gimnaziji i u¢eni¢ckom
domu Miroslava Krleze (Pecuh, Szigeti ut. 97). Sudionici sus-
reta su slijedec¢e dramske druzine koje ¢e ozvesti ove pred-
stave: HS MIROSLAVA KRLEZE: Viktor Car Emin: Nevidljiv Juri¢;
MARTINACKA OSNOVNA SKOLA Sanja Seferovi¢-Bosak: Zab-
rinuti Kekespeare; OSNOVNA SKOLA ,ISTVAN FEKETE” Erika
Rac: Putovanje u Ameriku; MOHACKA OSNOVNA SKOLA Tin
Kolumbié: Igramo se grada; OS5 ,MIHOVIL NAKOVIC" KOLJ-
NOF; OS,NIKOLA ZRINSKI“ KERESTUR Telefonski razgovori.
Program se ostvaruje uz financijsku potporu Fonda za razvoj
ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih resursa.

DUSNOK - Samouprava naselja raspisala je natje¢aj za po-
punu radnoga mjesta obiteljskog lije¢nika u ordinaciji broj 1
- u obliku privatne lije¢nicke prakse ili kao javnog sluzbenika.
Lije¢nicka se praksa moze nabaviti bez naknade. Po potrebi
osiguran je sluzbeni stan u zgradi ordinacije u sredistu Dus-
noka na obali potoka Vosa (Vajas). Natjecaj je otvoren do 20.
listopada, a odluka o natjecaju do 31. listopada 2016. godine.
Imenovanje od 1. sije¢nja 2017. godine.
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